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MINISTERIE VAN LANDBOUW MINISTERE DE L’AGRICULTURE
N. 88 — 821 7 F. 88 - 621
2 MAART 1988, — Ninisterieel besluit hetveffende de kosteloze | 2 MARS 1988, — Arréié ministériel relatif &

aigifie van certificaten van oorsprong voor het intra-communau-
tair verkeer

—

. De Staatssecretaris voor Landbouw,

Ge'et op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, thinbhouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1976 houdende vaststel-
ling van het bedrag van de vergoeding voor de afgifte van oor-
sprongscertificaten;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 juli 1962 houdende regle-
mentering van de afgifia van oorsprongsattesten van landbouw-,
tuinbouw- en visserijprodukten, inzonderheid gewijzigd bij het
konirklijk besluit van 2 maart 1988;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 mei 1970 houdende uitvoe~
ring van het koninklijk besluit van 26 mei 1970 betreffende de afle-
vering van de obrsprongscertificaten van landbouw-, tuinbouw-,
veeieelt-, bosbouw- en visserijprodukten uit de Lid-Staten van de
Furopese Economische Gemeenschap;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen;

Gelet op de wetien op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op axtikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijicheid;

Overwegende dat de omschrijving der goederen zoals opgenomen
in het mindisterieel besluit van 4 juli 1975, dringend aangepast moet
worden aan de gecombineerde nomenclatuur die met verordening
(EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking totde
tarief- en statistieknomenclatuur en hetgemeenschappelijk douane-
tarief, ingesteld werd en op 1 januari 1988 van kracht wordt,

Bestuit:

Artikel 1. De hiernavolgende diensten van het Ministerie van
Landbouw en de openbare instellingen worden belast met de koste-
loze afgifte van certificaten van oorsprong afgeleverd voor het intra-
communautair verkeer :

1. Ministerie van Landbouw, Inspectie der Grondstoffen Brussel :

-+ voor de volgende produkten :

Nummer van

het tarief Omschrijving wfn de goederen

ex. 03.01 Levende zoetwatervis

ex. 03.02 Zoetwatervis, vers of gekoeld

ex. 03.03 Zoetwatervis, bevroren

04.09 Natuurhonig

10.01 Tarwe en mengkoren

10.02 Rogge

10.03 Gerxst

10.04 Haver

10.05 Mais

10.07 Graansorgho

10.08 Boekweit, gierst (andere dan sorgho) en kanarie-
zaad; andere granen

12.05.00 Lijnzaad (uitgezonderd zaailijnzaad)

12.13 Stro en kaf van graangewassen, onbewerkt,
ook : indien gehakt, gemalen, geperst of in
pellets

12.14 Voederrapen, voederbieten, voederwortels, hooi,
luzerne, klaver, hanekammetjes {esparcette),
voederkool, lupine, wikke en dergelijke
voedergewassen, ¢ok indien in pellets

ex. 14.01.90 Teen (plantaardige stoffen van de soort hoofdza-
kelijk gebruikt in de mandenmakerij of
vlechtwerk)

53.01 Vlas, ruw of bewerki, doch niet gesponnen werk

en afval (afval van garen, rafelingen

daaronder begrepen)

délivrance gratuite de ceriificals d’origine intra-communau-
taires

Le Secrétaire d'Etat & 'Agriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Pagriculture, de I'horticulture et la péche maritime;

Vu Parrété royal du 15 juin 1076 établissant le taux de la rede-
vance & percevoir pour la délivrance de certificats d'origine; '

Vu l'arrété ministériel du 26 juillet 1962 portant réglementation de
ia délivrance de certificats d’origine pour les produits de l'agricul-
ture, de horticulture et de la péche, modifié notamment par l'arrété
royal du 2 mars 1988;

Vu l'arrété ministériel du 28 mai 1970 portant exécution de 'arrété
royal du 26 mai 1970 relatif & la délivrance des certificats d’origine
pour les produits de I'agriculture, de Phorticulture, de I'élevage, de la
sylviculture et de la péche maritime des Etats membres de la
Communauté économique européenne;

Vu Yaceord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janwvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par la loi du ¢ aolt 1980;

Vu Purgence; )

Considérant que la description des marchandises, comrne reprise
dans Parrété ministériel du4 juillet 1975, doit étre adaptée d'urgence
a la nomenclature combinée, mise en vigueur par le réglement
(CEE) ne 2658/87 du Conseil du 23 juillet 1987, relatif a la nomencla-
ture tarifaire et statistique, et au tarif douanier commun, et qui est
applicable & partir du ler janvier 1988,

Arréte :

Article ler. Les services du Ministére de P'Agriculture et les orga-
nismes publies sousmentionnés sont chargés de la délivrance
gratuite de certificats d'origine déliviés dans les échanges intra-
communautaires :

1. Ministére de PAgriculture, Inspection des Matiéres premiéres &
Bruxelles :

~— pour les produits suivants !

lgz’z;%g Désignation dei marchandises

ex. 03.01 Poissons d'eau douce vivants

ex. 03.02 Poissons d'eau douce, frais ou réfrigérés

ex. 03.03 Poissons d’eau douce, congelés

04.09 Miel naturel

10.01 Froment et méteil

10.62 Seigle

10.03 Orge

10.04 Avoine

10.05 Mais

10.07 Sorgho & grains

10.08 Sarrasin, millet et alpiste; autres céréales

12.,05.00 Graines de lin (excepté les semences de lin)

12.13 Pailles et balles de céréales brutes, méme
hachées, moulues, pressées ou agglomérées
sous forme de pellets

12.14 Rutabagas, betteraves fourragires, racines four-
ragéres, foin, luzerne, tréfle, sainfoin, choux
fourragers, lupin, vesces et produits fourra-
gers similaires, méme agglomérés sous forme
de pellets

ex. 14.01,90 Osiers (matiéres végétales des espéces principa-
lement utilisées en vannerie ou en sparterie)

53.01 Lin brut ou travaillé, mais non filé, étoupes et

déchets de lin (y compris les déchets de fils et
les effilochés)
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2. Ministerie van Landbouw,
Qostende :

— voor de volgende produkten :

Dienst wvoor de Zeevisserij

Nummer van

het tarief Omschrijving ‘_/fn de goederen

ex, 03.01 Levende zeevis

ex. 03.02 Zeevis, vers of gekoeld

ex. 03.03 Bevroren zeevis

03.06 Schaaldieren, ook indien ontdaan van de schaal,
levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd,
gezouten of gepekeld; schaaldieren in de
schaal, gestoomd of in water gekookt, ook
indien gekoeld, bevroren, gedroogd, gezouten
of gepekeld

03.07 Weekdieren, ook indien ontdaan van de schelp,

levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd,
gezouten of gepekeld; ongewervelde water-
dieren, andere dan schaal- en weekdieren,
levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd,
gezouten of gepekeld

3. Dé Nationale Dienst voor Afzet van Land- en Tuinbouwpro-
dukten te Brussel en de Nationale Zuiveldienst te Brussel :

Voor de produkten waarvoor ze bevoegd werden verklaard door
de ministeridle besluiten van 26 juli 1962 en 26 mei 1970.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 4 juli 1975 betreffende de
kosteloze afgifte van certificaten van oorsprong afgeleverd voor het
intra-communautaire verkeer wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag die volgt op zijn
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 2 maart 1988.
P, DE KEERSMAEKER

2. Ministére de YAgriculture, Service de la Péche maritime a
Ostende :

— pour les produits suivants :

I&‘ET&‘E Désignation des marchandises

ex. 03.01 Poissons de mer, vivanis

ex. 03.02 Poissons de mer, frais ou réfrigérés

ex. 03.03 Poissons de mer, congelés

03.06 Crustacés, méme décortiqués vivants, frais,
réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en
saumure; crustacés non décortiqués cuits a
Yeau ou & la vapeur, méme réfrigérés,
congelés, séchés, salés ou en saumure

03.07 Mollusques, méme séparés de leur coquille,

vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés,
salés ou en saumure; invertébrés agquatiques
autres que les crustacés et mollusques vivants,
frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en
saumure

3. I’Office national des Débouchés agricoles et horticoles a
Bruxelles et I'Office national du Lait 4 Bruxelles :

Pour les produits pour lesquels ils ont été déclarés compétents par
les arrétés ministériels du 26 juillet 1962 et du 26 mai 1970.

Art. 2, L'arrété ministériel du 4 juillet 1975 relatif & la délivrance
gratuite de certificats d'origine délivrés dans les échanges intra-
communautaires est abrogé.

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour qui suit sa publi-
cation au Moniteur belge.

Bruxelles, le 2 mars 1988.
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 88 — 622

20 FEBRUARI 1988. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 augustus 1987 tot vaststelling, met het *
oog op de toepassing van artikel 8, 3°, van de wet van
13 augustus 1986 betreffende de uitoefening van de ambulante
activiteiten, van de voorwaarden waaronder menslievende mani-
festaties worden toegelaten

De Minister van Middenstand en de Staatssecretaris voor
Middenstand, C

Gelet op de wet van 13 augustus 1986 betreffende de uitoefening
van de ambulante activiteiten, inzonderheid op artikel 8, 3o;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 augustus 1987 tot vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 8, 39, van de wet van
13 augustus 1986 betreffende de uitoefening van de ambulante acti-
viteiten, van de voorwaarden waaronder menslievende manitesta-
ties worden toegelaten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 avgustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het toepassingsgebied van dif besluit tot de
instellingen van openbaar nut moet worden uitgebreid ten einde
hen niet te verhinderen van bij het begin van dit jaar menslievende
manifestaties te organiseren,

Besluiten :

Artikel 1. Het eerste lid van artikel 1 van het ministerieel bestuit
van 10 augustus 1987 wordt vervangen door de volgende bepaling !

« Artikel 1. Zijn niet onderworpen aan de bepalingen van de wet
van 13 augustus 1986 betreffende de uitoefening van de ambulante
activiteiten, de verenigingen zonder winstoogmerk en de instel-
lingen van openbaar nut die door de Minister van Middenstand zijn
erkend met het cog op de toepassing van artikel 8, 30, van die wet. »

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 8. De erkenning is onderworpen aan de volgende voor-
waarden :

10 de statuten van de vereniging of van de instelling moeten in de
bijlagen tot het Belgisch Staatsblad zijn bekendgemaakt sinds ten
minste twee jaar;

2

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F. 88 — 822

29 FEVRIER 1988. — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministé-
riel du 10 aoiit 1987 fixant, en vue de Papplication de Yarticle 8, 3o,
de la loi du 13 aoit 1986 relative & I'exercice des activités ambu-
lantes, les conditions auxquelles les manifestations philanthropi-
gues sont autorisées

Le Ministre des Classes moyennes et le Secrétaire d'Etat aux
Classes moyennes,

Vu la lot du 13 aciit 1986 relative & 'exercice des activités ambu-
lantes, notamment Varticle 8, 3o

Vu I'arrété ministériel du 10 ao(it 1987 fixant en vue de l'applica-
tion de l'article 8, 30, de la loi du 13 aoit 1986 relative & l'exercice des
activités ambulantes, les conditions auxquelles les manifestations
philanthropiques sont autorisées;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1ev, modifié¢ par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient d'élargir le champ dapplication du
présent arrété aux établissements dutilité publigue aiin d'éviter
qu'ils ne soient empéchés d'effectuer des manifesiations philanthro-
piques dés le début de cette année,

Arvrétent :

Article 1er, Le premier alinéa de larticle ler de l'arrété ministériel
du 10 aofit 1987 est remplacé par la disposition suivante :

« Article 1er. Ne sont pas soumis aux dispositions de la loi du
13 aniit 1986 relative a I'exercice des activités ambulantes, les asso-
ciations sans but lucratif et les etablissements d'utilité publique,
agréés par le Ministre des Classes moyennes, en vue de l'application
de larticle 8, 39, de cette loi. »

Art. 2. Liarticle 3 du méme arréié est remplacé par la disposition
suivante :
« Art. 3. L'agréation est soumise aux conditions suivantes :

10 les statuts de P'asscciation ou de I'établissement doivent avoir
¢té publiés aux annexes au Monifeur belge depuis deux ans au
| moins;




